
Додаток № 5 до тендерної документації  
Проєкт договору  

 
 

ДОГОВІР  ____-23 

на придбання товару: Конструкції та їх частини (придбання  збірних споруд, 
модуля) за кодом СPV за ДК 021:2015 – код 44210000-5 - Конструкції та їх 

частини 

 
 
 

м. Кам’янське                                                                                                               «___» _________ 2023  
року 
 

Департамент житлово-комунального господарства та будівництва 

Кам`янської міської ради, іменоване надалі (Покупець), в особі 

_____________________________________________________________________________, який діє на підставі 

______________________, з однієї сторони, і ___________________________, в особі 

_________________________ (надалі Постачальник), який діє на підставі __________________ з 

іншої сторони, разом – Сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», 

з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 

«Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і 

послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на 

період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його 

припинення або скасування» (зі змінами та доповненнями), уклали цей Договір про 

таке (далі - Договір): 

 
1. Предмет договору 

1.1. Постачальник зобов'язується у 2023 році (а саме протягом строку 
визначеного у п. 4.2. цього договору) поставити Товар, за цінами, визначеними у 
специфікації, що додається до цього Договору і є його невід’ємною частиною, а 
Покупець - прийняти і оплатити Товар. 
 1.2. Предмет договору: Конструкції та їх частини (придбання  збірних 
споруд, модуля) за кодом СPV за ДК 021:2015 – код 44210000-5 - Конструкції та їх 
частини 

Кількість Товару за цим Договором визначена у специфікації, що додається до 
цього Договору і є його невід’ємною частиною. 

1.3. Обсяги закупівлі Товару, можуть бути зменшені залежно від реального 
фінансування видатків Покупця. 

 
2. Ціна договору 

2.1.Ціни на товар встановлюються у  національній грошовій одиниці України. 
2.2. Ціни на товар зазначена у специфікації, які є невід’ємною частиною договору. 
2.3. Загальна сума Договору становить – _________грн ___ коп. (ціна прописом), (у 

тому числі ПДВ 20% - _________ грн. або  без ПДВ.) 
2.3.1. Грошове зобов’язання в межах встановлених кошторисом становить – 

_________грн ___ коп. (ціна прописом), (у тому числі ПДВ 20% - _________ грн. або  без ПДВ.) 



2.4. Подальша реєстрація юридичних та фінансових бюджетних зобов’язань по 
даному договору здійснюється Покупцем згідно вимог ст.48, 49 Бюджетного Кодексу 
України за наявності затвердження кошторисних призначень в межах ціни 
визначеної у п.2.3. цього Договору. 

2.5. При відсутності додаткових коштів сторони можуть зменшити обсяг 
закупівлі без зміни ціни за одиницю та відповідно зменшити загальну суму договору 
до розміру фактичного обсягу видатків Покупця. 

2.6.Загальна сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою 
Сторін. 

2.7. Ціна Договору включає всі витрати, які можуть бути понесені 

Постачальником у зв’язку з виконанням ним договірних зобов’язань. 

 
3. Якість та вимоги до товару 

3.1. Постачальник гарантує, що поставлений товар є якісним та відповідає всім 
технічним та іншим нормам, стандартам і правилам, встановленим діючим 
законодавством Украї ни для відповідного виду товару (у разі встановлення даних 
норм). 

3.2. Постачальник гарантує що Товар є новим та придатним для подальшого 
користування Покупцем.  

3.3. Товар повинен бути доставлений Постачальником за адресою визначеною 
в п. 4.1. даного Договору таким чином, щоб уникнути можливості його пошкодження, 
знищення, псування, під час транспортування, навантаження, розвантаження. 

 
4. Строк і умови поставки товарів 

4.1. Здача-приймання товару здійснюється за адресою: Україна, 
Дніпропетровська область, м. Кам’янське, проспект Перемоги. 

4.2. Строк поставки товару: з «_____»_____.2023 року до «31»12.2023 року.  
4.3. Моментом здійснення поставки товарів Постачальником є їх отримання 

Покупцем з відповідною відміткою в видатковій накладній. Разом з товаром Покупцю 
повинні передаватись належні товару документи, що підтверджують його якість, 
характеристику, безпеку, тощо (оригінал або копії, завірені  Постачальником). 

4.4. При неповному (частковому) прийнятті товару Постачальник 
зобов'язується передати Покупцю відповідно виправлені накладні протягом двох 
днів з моменту поставки. 

 
5. Умови оплати та порядок розрахунків 

5.1. Оплата проводиться Покупцем по факту надходження бюджетних коштів, 
шляхом перерахування на розрахунковий рахунок Постачальника після підписання 
Сторонами видаткової накладної, виставленого рахунку з можливим 
відтермінуванням платежу до 120 банківських днів. Форма оплати безготівкова. 

5.2. У випадку відмови Покупця прийняти товар, Сторонами складається акт із 
переліком претензій Покупця. 

5.3. Розрахунки за поставлений товар здійснюються відповідно до пункту 19 
Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому 
режимі в умовах воєнного стану, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 9 червня 2021 року № 590 (зі змінами та доповненнями) та відповідно до 
ч.1 ст.49 Бюджетного кодексу України. 

5.4. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за виконання 
зобов’язань за цим Договором здійснюється з дати отримання Покупцем бюджетних 
коштів на свій реєстраційний рахунок протягом десяти робочих днів. 

 



6. Права та обов'язки сторін. 
6.1. Покупець зобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за товар; 
6.1.2. Приймати поставлений товар згідно з наданим актом прийому - передачі 

поставки товару;  
6.2. Покупець має право:  
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань 

Постачальником по гарантуванню поставки, більше 10 календарних днів, 
повідомивши про це його в строк 5 днів; 

6.2.2. Контролювати придбання та поставку товару, встановлені цим 
Договором; 

6.2.3. Зменшувати загальну вартість цього Договору залежно від реального 
фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього 
Договору; 

6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі 
неналежного оформлення документів, зазначених у цьому Договорі (відсутність 
печатки (у разі її використання), підписів тощо).  

6.2.5. Ініціювати внесення змін до цього Договору. 
6.2.6. В односторонньому порядку відмовитися від поставки всього або частини 

товару шляхом направлення Постачальнику повідомлення з переліком товару, від 
якого він відмовляється, не пізніше 3 днів до дати поставки товару, зазначеного у 
повідомленні. Повідомлення направляється поштовим або електронним зв’язком на 
адресу зазначену у цьому Договорі. 

6.3. Постачальник зобов'язаний: 
6.3.1. Поставити товар, за цінами, визначеними у специфікації та забезпечити 

поставку товару у встановлені дійсним Договором строки;  
6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам, 

установленим розділом 3 цього Договору; 
6.3.3. Забезпечити доставку та розвантаження товару за адресою, яка 

визначена в п.4.1. даного Договору, - за власний рахунок. 
6.4. Постачальник має право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставку товару 

згідно виставлених рахунків по даному договору;  
6.4.2. У разі невиконання зобов'язань Покупцем Постачальник має право 

достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця у 10-денний строк;  
6.4.3. На дострокову поставку товару за письмовим погодженням із Покупцем; 
 

7.Відповідальність сторін. 
7.1.Відповідальність сторін за неналежне виконання договору встановлюється 

цим Договором та згідно з діючим законодавством України.  
7.2. За порушення умов зобов’язань Постачальником, стягується штраф у 

розмірі 20 % вартості неякісного товару.  
7.3.За порушення строків виконання договору, з Постачальника стягується 

пеня в розмірі 0,1 % вартості товару, з яких допущено прострочення виконання за 
кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 днів додатково стягується 
штраф у розмірі 7 % вказаної вартості. 

7.4. Сплата пені (штрафу) і відшкодування збитків, завданих неналежним 
виконанням обов’язків, не звільняють сторони від виконання зобов’язань за 
Договором, крім випадків передбачених законодавством України та Договором. 

7.5. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування 
оперативно-господарських санкцій в порядку, передбаченому статтями 235 і 237 



Господарського кодексу України, у разі невиконання чи неналежного виконання 
зобов’язань, передбачених цим Договором. 

7.6. За невиконання чи неналежне виконання зобов’язань, передбачених цим 
Договором, Сторони можуть застосовувати такі оперативно-господарські санкції: 

- одностороння відмова від виконання свого зобов'язання управненою  Стороною, 
із звільненням її від відповідальності за це - у разі порушення зобов'язання другою 
Стороною; 

-  відмова від оплати за зобов’язанням, яке виконано неналежним чином; 

- відмова від встановлення на майбутнє будь-яких господарських відносин із 
Стороною, яка порушує зобов’язання; 

- одностороння відмова від цього Договору у повному обсязі або частково 
(розірвання Договору). 

7.7. Відмова від встановлення на майбутнє будь-яких господарських відносин 
із Стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Покупцем до 
Постачальника за невиконання Постачальником будь-якого одного чи одночасно 
кількох зобов’язань, передбачених умовами цього Договору. 

7.8. У разі порушення (невиконання, неналежного виконання) другою 
Стороною будь-якого одного чи будь-яких декількох зобов’язань, передбачених цим 
Договором, управнена Сторона має право застосувати до другої Сторони будь-яка 
одну або декілька одночасно, або одночасно всі оперативно-господарські санкції, 
передбачені п.7.6. цього Договору. 

7.9. Строк дії санкції визначає Покупець, але він не буде перевищувати трьох 
років з моменту початку її застосування. Про застосування оперативно-господарських 
санкцій (однієї, декількох одночасно чи одночасно усіх, передбачених цим Договором) 
управнена Сторона письмово повідомляє другу Сторону. Письмове повідомлення про 
застосування оперативно-господарських санкцій передається під підпис 
представнику Сторони, щодо якої застосовується оперативно-господарська санкція, 
або направляється рекомендованим листом (з описом вкладення та повідомленням 
про вручення), на адресу Сторони, зазначену в цьому Договорі, або направляється у 
вигляді скан-копії на електронну адресу Сторони, зазначену в цьому Договорі. Уся 
кореспонденція, що направляється Покупцем, вважається отриманою 
Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Покупцем на адресу 
Постачальника, зазначену в Договорі. 

 
8. Обставини непереборної сили 

 
8.1. Жодна зі сторін цього договору не несе відповідальності за повне або часткове 

невиконання будь-яких його умов у разі настання обставин непереборної сили (форс-

мажорних обставин), як передбачено в п.8.2 цього договору. 

8.2. Під обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) слід 

вважати обставини, що знаходяться поза контролем волі Сторін Договору і які 

роблять виконання умов Договору неможливим.  

Обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) є надзвичайні 
та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, 
передбачених умовами договору (контракту, угоди тощо), обов’язків згідно із 
законодавчими та іншими нормативними актами, а саме: загроза війни, збройний 
конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись 
ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, воєнний 



стан, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, 
дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, 
вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення 
комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, 
експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, 
громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, 
вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних 
рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, 
заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими 
погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, 
ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, 
замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, 
просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо. 

Відсутність у постачальника коштів або відповідних дозвільних документів, 

потрібних для поставки товару за цим договором, не є обставинами непереборної 

сили (форс-мажорними обставинами). 

Доказом виникнення обставин непереборної сили (форм-мажорних обставин) та 

строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою 

України (Сертифікат згідно з чинним законодавством) або відповідними 

компетентними органами. 

8.3. Сторона, яка не може виконувати свої зобов'язання за Договором через 

обставини непереборної сили (форс-мажорні обставини), повинна протягом 10 

(десяти) робочих днів з дати виникнення цих обставин повідомити про це іншу 

Сторону у письмовій формі або електронною поштою на електронну адресу сторони, 

зазначену в цьому договорі, з урахуванням умов електронного листування між 

сторонами, передбачених у п.10.6 цього договору з наданням підтверджуючих 

документів відповідно до п. 8.2 цього договору. 

8.4. Існування обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) звільняє 

сторону договору саме від відповідальності за невиконання або неналежне 

виконання зобов'язання, але не звільняє від обов'язку виконати це зобов'язання після 

припинення таких обставин. Сторони зобов’язуються здійснювати всі залежні від них 

дії для повного та своєчасного виконання взятих на себе зобов’язань за цим 

Договором, але, якщо обставини непереборної сили  (форс-мажорні обставини) 

унеможливлять виконання таких зобов’язань, Сторони звільняються від 

відповідальності за таке невиконання. 

8.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) 

продовжується більш як 15 (п’ятнадцять) календарних днів, кожна зі Сторін має 

право в односторонньому порядку розірвати договір, повідомивши письмово або 

електронним шляхом відповідно до умов електронного листування між сторонами 

(п.10.6 цього договору) про розірвання іншу сторону не пізніше ніж за 5 (п’ять) 

календарних днів до очікуваної дати розірвання, яка зазначається в повідомленні. 

8.6. У випадку виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних 

обставин), які роблять неможливим повне або часткове виконання Стороною своїх 

зобов’язань за Договором, виконання зобов’язань за цим договором продовжується 

на строк, відповідний строку дії вказаних обставин». 

8.7. Дія договору може бути припинена відповідно до положень чинного 

законодавства. 

 



9. Строк дії договору 
9.1. Цей договір набуває чинності з дня підписання обома сторонами та 

скріплення печатками сторін і діє до 31.12.2023 року, а в частині проведення 
розрахунків - до повного їх здійснення. 

9.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають 
однакову юридичну силу. 

 
10. Інші умови 

10.1. Покупець бере бюджетні зобов'язання за Договором та провадить 
видатки тільки в межах бюджетних асигнувань, встановлених кошторисом. 

10.2. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються 
вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій, якщо інше не 
передбачено умовами цього договору.   

10.3. У разі недосягнення сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у 
судовому порядку. 

10.4. Всі зміни та доповнення до Договору вносяться письмово, шляхом 
укладання додаткових угод, які є невід’ємною частиною Договору та вступають у силу 
після їх підписання Сторонами. 

10.5. Сторони зобов’язуються повідомити одна одну про зміни адреси, своїх 
поштових та банківських реквізитів у письмовій формі протягом 5 (п’яти) робочих 
днів з моменту внесення відповідних змін. 

10.6. Сторони цього договору домовились про такі умови електронного 
листування між сторонами. Про виявлені порушення поставки товару або про 
одностороннє розірвання договору тощо Покупець повідомляє Постачальника 
шляхом направлення електронного листа на електронну адресу Постачальника, 
зазначену в цьому договорі. Моментом належного повідомлення Покупцем 
Постачальника в розумінні умов цього договору є наступний робочий день після дня 
відправки Покупцем повідомлення (листа) Постачальнику відповідно до умов цього 
договору (далі – Дата належного повідомлення). Дата належного повідомлення є: 
датою фактичної обізнаності Постачальника про необхідність прибути до Покупця за 
адресою, зазначеною в цьому договорі для складання сторонами цього договору акта 
щодо виявлених порушень під час виконання зобов’язань; датою фактичної 
обізнаності про належне повідомлення його Покупцем щодо розірвання договору. 

Сторони домовились, що роздруківка Покупцем електронного повідомлення з 
електронної адреси Покупця, вказаної в цьому договорі є належним доказом 
повідомлення Постачальника та отримання Постачальником повідомлення (листа) 
згідно умов цього договору. Неприбуття Постачальника для складання акта щодо 
виявлених порушень в поставки товару, відповідно до умов цього договору, може 
бути розцінене Покупцем, як переховування від Покупця з метою ухилення від 
виконання умов цього договору та мати наслідком здійснення Покупцем заходів в 
частині застосування до Постачальника положень цього договору щодо 
відповідальності Постачальника, а також реалізації права Покупця на одностороннє 
розірвання цього Договору. 

10.7. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його 
підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків: 

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу 
видатків Замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі 
зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
Замовника, а також у випадку зменшення обсягу товару. У такому випадку ціна 
договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів; 

 



2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі 
коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору 
про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині 
зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється 
пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за 
одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого 
товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не 
повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на 
момент його укладення. Підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони 
Договору та коливання ціни на ринку. Сторони погоджуються, що збільшення ціни за 
одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку та не може 
перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку. Сторони 
погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити 
інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про 
закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни 
за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін. 
Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням 
коливання ціни на ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими 
на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою або іншим 
органом,  який уповноважений надавати відповідну інформацію) та які 
підтверджують коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які 
посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають 
повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого 
товару на ринку.  

 
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не 

призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. Сторони можуть 
внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що 
така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній 
документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до 
предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути 
документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими 
уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на 
функціональні характеристики предмета закупівлі. 

 
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання 

зобов’язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених 
об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин 
непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни 
не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Форма 
документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься 
Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) 
з дотриманням чинного законодавства; 

 
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни 

кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). Сторони можуть внести зміни до 
Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та 
якості товарів); 

 
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і 

зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до 



зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи 
оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни 
системи оподаткування.  Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно 
із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з 
оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а 
також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового 
навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у зв’язку зі зміною 
ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — 
пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі 
зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження 
внаслідок зміни системи оподаткування. Може відбуватися як в бік збільшення, так і 
в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни 
обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні 
(введені в дію) нормативно-правові акти Держави; 

 
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної 

статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових 
котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, 
середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що 
застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про 
закупівлю порядку зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни 
регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких 
змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного 
уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін;  

 
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 

Закону України «Про публічні закупівлі», а саме дія договору про закупівлю може бути 
продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку 
наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в 
початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки 
на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути 
внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись 
від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору 
про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.  

 
11. Додатки до договору 

 
11.1. Невід'ємною частиною цього Договору є: 
-  технічні характеристика товару 
- специфікація. 

 
12. Місцезнаходження та банківські 

реквізити сторін 
Покупець 
Департамент житлово-комунального 
господарства та будівництва Кам`янської  
міської ради 
Адреса: 51931, Україна, Дніпропетровська 
обл., м.Кам`янське, вул. Героїв 
Рятувальників, 14,  
тел: 05692-55-40-61 

Постачальник 
________________________ 
________________________ 
Адреса:_________________ 
________________________ 
________________________ 
тел: ____________________ 
електронна адреса:________ 



електронна адреса: dp-gkb@kam.gov.ua  
Код ЄДРПОУ 34827358 
МФО 820172 
Р/р _____________________________ 
в ДКСУ м. Київ 
__________________________________ 
___________________ _______________ 
М.П. (підпис) 

Код ЄДРПОУ (або код ІПН) 
________________________ 
МФО ___________________  
р/р______________________  
в ________________________   
 ________________ _____________ 
  
М.П.(підпис) 

  
  

 
 
 

Додаток №1 
до договору (до проекту 
договору) 
№ ___________від «___» ____ 2023р. 

 
 

Технічні характеристика товару 
 

 
Конструкції та їх частини (придбання  збірних споруд, модуля) за кодом 

СPV за ДК 021:2015 – код 44210000-5 - Конструкції та їх частини 
Таблиця 1 

№ 
з/п 

Найменування товару  Одиниця 
виміру 

Кількість 

1. Збірна споруда, модуль (розміром 6×14 м, 
висотою 3,5м) 

шт. 1 

 
Опис та вимоги до товару 

 
Таблиця 2 

 
Найменування товару Опис та вимоги до товару 

Збірна споруда (розміром 

6×14 м, висотою 3,5м) 

 

1. Каркас модуля з розмірами в плані 6х14м, висотою 3,5м. 

1.1 Основа: труби профільні 50x50x2, покриті ґрунтовкою. 



1.2 Стіни: труби профільні 40x40x2, 50x50x2, покриті 
ґрунтовкою. 

1.3 Покрівля: труби профільні 40x40x2, покриті ґрунтовкою. 

2. Зовнішнє оздоблення 

2.1 Стіни: профільований оцинкований сталевий лист (ПС-
15) товщиною 0,45 мм з полімерним покриттям поліестер , 
композитні алюмінієві панелі. 

2.2 Покрівля: профільований оцинкований сталевий лист 
(ПК-44) завтовшки 0,45 мм. 

3. Ізоляція 

3.1 Стіни: утеплювач мінеральна вата 45 плотності 50 мм. 

3.2 Стеля: утеплювач мінеральна вата 45 плотності 50 мм. 

4. Внутрішнє оздоблення 

4.1 Підлога: бетонна основа 100мм +керамічна плитка+ 
плінтус ПВХ 

4.2 Стіни: каркас + гідробар’єр + OSВ10 + покриття лаком. 

4.3 Стеля: каркас + гідробар’єр + OSВ10 + ПВХ панелі. 

5. Електроустаткування 

5.1 Найменування, кількість та розташування 
електрообладнання згідно з «Електричною схемою». 

6. Віконні та дверні системи 

6.1 Вікна: металопластиковий профіль + однокамерний 
склопакет із товщиною скла 4 мм. 

6.2 Двері внутрішні: металопластиковий профіль + сендвіч 

6.3 Двері зовнішні: металеві + утеплення 
Додатково модуль повинен бути обладниний: Унітаз «компакт» 
- 5шт, Умивальник «тюльпан» - 6шт, Водонагрівачі – 4шт, 
Конвектори опалення – 8шт, Вішалки для одягу – 4шт, Лавочки 
– 8шт, Мережою водопостачання в комплекті, Мережою 
водовідведення в комплекті. 

 
 

 

 

Покупець 

Департамент житлово-комунального 

господарства та будівництва 

Кам`янської  міської ради 

Адреса: 51931,Україна, Дніпропетровська 

обл., м.Кам`янське, вул. Героїв 

Рятувальників, 14,  

тел: 05692-55-40-61 

електронна адреса: dp-gkb@kam.gov.ua  

Код ЄДРПОУ 34827358 

МФО 820172 

Р/р _____________________________ 

в ДКСУ м. Київ 

__________________________________ 

___________________ _______________ 

М.П. (підпис) 

Постачальник 

________________________ 

________________________ 

Адреса:_________________ 

________________________ 

________________________ 

тел: ____________________ 

електронна адреса:________ 

Код ЄДРПОУ (або код ІПН) 

________________________ 

МФО ___________________  

р/р______________________  

в ________________________   

 ________________ _____________ 

 М.П.(підпис) 

  

 



Додаток №2 

до договору (до проекту договору) 
№ ___________від «___» ____ 2023р. 

 

 

 

 

СПЕЦИФІКАЦІЯ 

 

 

№ 
з/
п 

Найменування товару Одиниця  
виміру 

Кількість Ціна за 
одиницю 
з ПДВ/без 

ПДВ 

Сума з 
ПДВ/без 
ПДВ, грн. 

1 Збірна споруда, модуль (розміром 
6×14 м, висотою 3,5м) 

шт. 1 
  

Загальна вартість, грн. з ПДВ/ без ПДВ  

 

 
Покупець 

Департамент житлово-комунального 

господарства та будівництва 

Кам`янської  міської ради 

Адреса: 51931,Україна, Дніпропетровська 

обл., м.Кам`янське, вул. Героїв 

Рятувальників, 14,  

тел: 05692-55-40-61 

електронна адреса: dp-gkb@kam.gov.ua  

Код ЄДРПОУ 34827358 

МФО 820172 

Р/р _____________________________ 

в ДКСУ м. Київ 

__________________________________ 

___________________ _______________ 

М.П. (підпис) 

Постачальник 

________________________ 

________________________ 

Адреса:_________________ 

________________________ 

________________________ 

тел: ____________________ 

електронна адреса:________ 

Код ЄДРПОУ (або код ІПН) 

________________________ 

МФО ___________________  

р/р______________________  

в ________________________   

 ________________ _____________ 

  

 

 

М.П.(підпис) 

  

 
 

 


